OKVIRN] SPORAZUM
0 nabavei rohg

iEmedy:

Favna ustanovy Upéa bolnica |, Prim, dr. Abdulah Nakag,
Stedisie: S.S.Kmnjﬁavid:'r'n broj 12, 71000 Sarajeva,

koju Zastupg v direktor prof, dr. 1smet Cavrankapetanavic
fden[iﬁka.c:ij_ski braj: 4EMEEMGGDUL

{u daljem teksn, Kiipag / Haruéiiac:} i

MESSER Tehnoplin d.o.g Sarajevo,

Slediste dobavljasa: Rajlovacka bh 7] 00 Sarajevo,
koju “astupa direkdor, Avda Dedig,

]d::n[iﬂka-:i_iski broyj dobavijasa: 42 DO350720000
Transakeijski mﬁm.dﬁhavljaﬁ'a: 161000000 SUG19
Naziv banke dobavljaga: Raif, eisen Bank d J,

(u dallern tekst,: Dobavijas)

FREDMET OKVIRNOG SPORAZUMA
Clan 1.

= Ponudom / specifikacijom Dobavljata od 25.03.262 - 4. ie: ponuda Dobavljagy - (Prilog 1y,

(ugovorne strane Podrazumijevaiy da kompletna ponuda Dobavljaga koja e dostavijeng PO predmetna;
nabave; g3 svim dostavljenim dokumentima / aktima / dokazima / nacrtima / specilikaciiama i dr. ¢ini




CLIENA
Clan 2.

Cijena koju ée Kupac isplatiti Dobavljatu za aipremu 1 (eventualno} ushige iz Elana 1. Okvimog
Sporazuma fznosi:

*  Crena bez PDV-a:150.298.00 KM;
= Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 25.550,66 KM:
* UKUPNA VRUEDNOST / CUENA sa PDV-om =1 T5.848 .66 KM
(5o vima:slminuschdmﬂdcsetpeﬂﬁIjadnnsamsluﬂaj:rdes:’ms&m L6600 KM,

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku obezbjedena su na vsnovu posebne odiuke v.d. direkiora
broj: 1380-2/21 od 04.03.2021. godine.

Clan 3.

Koligine navedene u Obrascy cijenu ponude iz Slana 1, stav 2. ovog Okvimog sporazuma su
okvirne i zavisit ée o rspalofivim finansijskim sredstvima i potrebama Kupea, Kupae se ne obavezuje
da ce koli¢ine iskazane u Obrascu 7a cijenu ponude 12 Priloga ovog Okvimeg sporazuma biti
realizirane u potpunost,

Dobavlja se obaveruje da ée vrditl isporuky medicinskih gasova u skladu sa tenderskom
dokumentacijom i svojom ponudom.

USLOVI I NACIN PLACANJA Clan 4;

Placanje ce se izviditi u roku 60 dana od dana zaprimanija raduna za stvarno isporudenu robu, Placanje
se obavlja na Froratun Dobavljata, Kupac ne prilivata avansno placanje | trafeénje sredstava

osiguranja placanja. Ukupna pladanja Dobavijaéu bez PDV-a na temelju sklopljenog okvirnog
sporazuma ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupleva obaveza da isplati cijenu  podrazumijeva poduzimanje mjera udovoljavenje
formalnestima predvidenim Okvimim sporazumom ili edgovarajuéim zakonima i propisima da bi
se omogudilo pladanje.

Dobavljad je duZan izdati | sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivaih propisa iz oblasti
pareza, u suprotnom ista nede biti placena i bit ée vradeng Dobavljaéu na uskladivanje,

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljat jednosirano unese u faktury ne obavezuiu Kupea ni
onda kada je fakturu primio, a nije jo) prigovorio.

ROK ISPORUKE

Clan's.
Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane Kolidine opreme; kao | pripadajuéih usluga iz &lana 1
ovog okvimog sporazuma je 3 dana ralunajuci od datuma obostranog potpisivanja ovog okvimog

sporazuma. Pod isporukom se podrazumijeviju sve potrebne radnje koje je Dobavlia® duZan
obaviti, prema okvimom sporazumu i prirodi posla, da bi Kupac mogaa primiti isporuku,




Do isporuke ¢ predaje opreme Kupeu (do dang abostranag Polpisivania Zapizniky o kvantitativagm
Prijemiu opreme bez primjedbi) rizik sludajne Propasti jfj oitedenia opreme gnosi Dobavijae a s
isporukom / Predajom opreme rizik prefazi ni Rupca, Rizik e prelazi na Kupea ako Jeisti zbog
nekog nedostatka isporutens / predane opreme raskinuo okvimi Sporazum ili 1razin Famjenu opreme.




SKLAPANJE UGOVORA NA OSNOVU OKVIRNOG SPORAZUMA

Clan 6,

Kada s¢ utvrdi potreba 7a nabavkom isporuke medicinskih gasova, satinjava se specifikacija i spisak
roba sa potrebrim kolidginama na asnovy koje se izraduje Ugovor po okvimom sporazumu za konkretnu
nabavku.

Odsjek za javne nabavke satinjava Llgovor u skladu sa narudZbenicom, odredbama okvirnog
sperazuma, tenderske dokumentacije i ponude, te dostavlja ponudadu da izvrdi polpls ugovora,

Nakon obostranog potpisa ugovora dva primjerka se dostavljaju ponudatu, a dva se zadriavaju kod
UgovoImog Organa.

Ussludaju povrede ugovornih obuveza nastalih potpisivanjem Lgovora na osnova Ok i MOE Sporaruma,
boupag mode raskinuti ugovorni ednos pisanim putem ili na drugi dokaziv nagin,

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 7.

Dobavljad odgovara za maserijaine nedostatke stvari / opreme (hardver / sofiver) koje je ona imaly u
Casu prelaza rizika na Kupca, bez obzira na to da li mu je to bilo peenat, Dobavljag odpovars | za
one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posliedica uzroka
koji je postojac prije topa Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se U obzrr, Sta e
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i
Dobavijag, U obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je dufan potanje opisati nedostatak |
poevatl Debavljata da pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostatku keju je Kupas




Kupac miogao laks apaziti ako je iZjavio da styar nema nikakve nedostatke il da stvar ima odredena
Svajstva j)i odlike,

Dobavljag odgovara dko na ISporudend| opremi | stvari {hardver / sofiver) postoii neka Pravo trefeg
kije iskljuduje, umanjuje |l SEranifava prave Kupca, & o Cijem postojan;y Kupac nije hig
obavijedten, iy Ie pristao da primi stvar Gplerecenn tim pravom Ukolike se pokaze da treda osoba
polade neko prava 03 Ugovorenu opremy / stvar, Kupac je dugan obavijesti; Dobavijata o tome
{ebavijeltenje se viii na nadin iz prethodnog stava ovog Clang - PrEporucena pismo il telefaks i)
neki drugi poysdan nadin), izuzey kad j& 1o Dobavijsey yee POINALO, § pozvali ga da u FRZUM O
roku oslobodi stvar apremu od prava il Pretenzije tredeg ili da my isporud drugu stvar bes
Pravrog nedostatka, Ak Dobavljas ne POStupl po zahtjewy Kupea, okvirni SPOTEZUM e raskida.

Dobavljag Lamantuje sliededi kvalijer Plingva sa skiadigts MESSER-a: Teéni kisik-u rezervoary —
99 5%, Kisik tehnigki u bocama ili baterijama Tip 40l 501 - 99, 5%, Kisik tehnigk; u bocama Tip 49
iti 301 - 99, 3%, Dusidni-oksid o bocama Tip 1040 | —99,5%, Uglieni dioksiq y bocama Tip 10 dg
20 - 99,55 Propan-butan Plin 1 bocama od 10 ; 33kg— 9959 Acetilen u bocama 99,594,

Ukolika Diobaviag 1sporudi plin kvalitete nize og navedene prethodnom VY roba se smat e
Isporudenom,

Dobayljas Je¢ obavezan da o Svem rodku odrfavy POstrolenie #i tedai kisik. te dama poziy Kupea otkloni
sve nedostatke Koji bi se eventualno pojavili na pastrojeniu. Rezervne dijelove | svy potrebny
dokumentaciju 23 funkeionalan rag pustmjmju-nhnzbjﬂdujc Dobaviiag o5 svom trogku

Kupac je duzan OSIgUrali nesmetan prilaz vazila, te brz islovar | utevar boca | nesmetano pretakange
tetnog kisika Smatra se da je Kupac ispodtovan avy odredbu Ugovor ukolike o momenta dolaska
vozila pred kapijy Kupeca do njegovog izlasky iz kruga Kupea ne prode vide od dva {2} sata, Za svaki
dalji zapateti gt 2darfavanja vozila plaéa se naknada 4 tEnosn od 50,00 KM /sa;,

Kupac treby provieriti stanje Ispraviosti hoea trenutky Preuzimania ‘Na HIEBOV terer gy odeovornost
#4 nepravilne korislenje, Prevoz, Euvanje i odtecenje boca. Fizlgke 2itecenie il nedostatak by ukoliko
e utvrdi prilikom predaje praznih hoea Dobaviiaty, 215 se konstatuje Zapisniky koga Potpisuje |
predstavaik kupea, kupcu ée se posebng naplatit,

Clan 9

Kupae je obavezan VIt bocd na ponovng punjene pid pritiskom od najmanje dvy (2} bara, Ukolike
se boca vrat ispod tog pritiska Smiitrat ée ga oneciftenom, a Kupey ée se ponovno :‘E:‘ﬁéenje-naplat;it:’.

Clan 1 .




Kupae se obavezuje da nece iz bilo kojeg razloga, dozvoliti da se boce kaje je dobio na koristenje od
Dobavljaga pune plinovima drugih dobavljata, te da na bilo koji nadin nede preprodavati ili privremeno
ustupatt boce i plinove treéim osobama.

Clan 12.

Kada Kupae vréi naruddby plinova u svoje skladiste obavezan je da dostavi pismeni zahtiev za isporuku
plinova po ovom ugovoru najmanij¢ jedan (1) dan unaprijed za komprimirane plinove, 2a tekudi kisik
najmanje pet {5} dana,

Clan 13,

Kupac je obavezan da osposabi strulne radnike za rukovanje postrojenjem. Za ovo im stoje ma
raspalaganju struéne slusbe Dobavljaéa. '

BANKOVNE GARANCLIE 7ZA OSIGURANIE 1ZVRS EMNJA UGOVORENIH DBA\’EM
Clan 14,

Dobavlja¢ je, u smisly osiguranja izvrienja obaveza PO ovoem okvimom sporazumu, obavezan

Kupcu dostaviti sliededu bezuslovnu originalng bankarsku garanciju (prema obrascu utvrdenom od
strane Kupog):

= Barancijy #3 dredno izvrienje okvirnog sporazumia / dobio izvrienje posla/ okvimog
spordzuma u iznosu 10% ukupne vrijednosti Okvirnog sporazuma sa uratunatim PDV.om,
sa rokom vaznosti garancije: rok 1ZvrSenja ugovora + 30 dana;

Dobavlja¢ ée garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dang od dana sakljutivania ovog
ugovora /[ obostranog potpisivania avog okvimog sporazuma.

Garancija za uredno izvrienje okvimog sporazuma dostavlja se u originalu, Crarancija ne smije bini
ni Aa koji nadin oftedeny (bulenjem i <l ) jer probusens ili oStecena Barancija se ng moie naplatiti
Ukeliko garancija za uredno lzvrienje ugovara nije dostavljena ng propisan nacin, shodno uslovima
iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljudeni Ugovor ce se smatrati apsolutno
nistavim,




GARANTNI ROk

prozvodada dy Upremu popravi y adredenom roky ili, ako 1o pe WEini, da my MUesta nje fsporysi
opremu koja funkeionips ispravno. L slugaji anies popravka, garanin rok s produtavs onojikg
kolika je Kupac bio lizen Upctrebe opreme stvarl. Medutim, kaga je zbog neispravnog

clonisania izvrieng Zamjena stvari il niezin bitni Popravak, garantni ok Peinje teéi ponovo od

Zamjene, odnosng Vracanja Popravijene stvgr Gpreme. Ako je zamijenien ili bitno popravijen

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMAT A

Clan 18,

U shutaju ka¥njenja y ISPOruC Opreme Kupae ge Zaradunati i naplatiy Dobaviiagy na ime Ugovorne
Kazne iznos od 1% ukupne vijednosti opreme &ija sporuka kasn Za svaki puni dan zakadnjenju
Potev od prvag dana docnje do maksimal nih 5%, ukupne vrijednosy / cijene Okvimog Sporazims.

VISA SILA

sporazumu, DEovarna strang zahvadena slutdiem vige sile je obavesna ds 0 nastanky sludaja vige
sile, oovrsti | o eveniualnon irajanju vise sile pismens obavijesti drige upovorny Slranu u foku od 7
dana: od fnastanka sluéaa vise gija Ako se blagovremeny DE Javi nastupanje slodais vige sile;
HEOYOma strana koja jo rogodena tom okolnodtu ne moge da se poziva na mju, izuzev gkg SaImg (3

R'_un studajevi vige sjlp smatraju se sljeded; dagg::r.-:j[; T8 L ratna disjstva, pobuna, mo bilizicifa, Stragk u
preduzedima ugovomin Strana, epidemija, poar, eksplozije, saobracaing i prirodne katastrofe, alyi
UIgAna viasti of uticaga ng i2vrienje obavezn | gy drug dogadaji Koje nadiesn; Organ prizngjc |

£n vrijeme trajania vide gjle obaveze ugovornin Strana po ovom akvirnom SPORZUma mirjy, e




primjenjuju se odredbe okvirnog Sparazuma o ugovomo) kazni, sa tim da se rok za izvrierje
obaveza ugovortuh strana produfava za period koji odpovara trajanju sluCaja viZe sile i razumni rok
#a oiklanjanje posljcdica vise sile.

Ukoliko slutaj vise sile bude trajao duse od 10 dana, ugovorne strane ¢e se sporazumijeti o daljnoj
sudbii Okvirnog spotazuma. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ckvirmog
Sporazuma, ugovorna strana kod koje nije nastupila vita sila ima pravo na raskid okvirnog sporazuma
Podto o tome pismeno obavijesti drugu ugoverny Stranu.

STUPANIE OKVIRNGG SPORAZUMA NA SNAGU
Clin 18

Chvaj okvirni sporazum stupa na snagu danom obestranog potpisivania od strane oviaStenih liey
ugovomily strang, a zakljuduje se na period od | godine dana. Svi rokovi u vezi s ovim
okvimim sporazumon radunaju se od dana stupanja okvimog sporazuma na snagu.

PRIMIJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 19,

Ugovorne strane su saplasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i 1o u pogledy
prava, obaveza | odnosa koif nisu regulisani odredbama ovog okvimog Sporazuma, a koji nastang u
vezl | povodom levrienja ovog okvimog SpOraZUMma.

RIESAVANJE SPOROVA
Clan 20,

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog DKVITIIOG sporazuma ili povodom
ovog okvimog sporazuma, ugovome stranc de nastojati rijediti usagladavanjem, posredovanjem ili
na drugi miran nadin u duhu uzajamnog povierenia 1 dobrih poslovnih obiéaja.

Ukoliko ugovome strane ne postignu mimo redenje evenivalnog spora u smisly stava 1, ovog Elana;
ugovara se nadleinost suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu pozitiviog prava Bosne i
Hereegovine,

OSTALE ODREDBE )
Clan 21,

Dobavljat nema pravo zaposljavat, u svrhu izvidenja ovog okvimog sporazuma, fizicka ili pravngs
lica koja su uéestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Elana ili struénog
lica koje je angaZirala Komisija za nabavke. najmanje Zest mijeseci po zakljudenju okvimog
sporazuma, ednosno od poéetka realizacije okvimog sporazuma.




Ovaj Okvirni Sporazum je sadinjen u 4 (Setir) istovietna primjerkaod kejih svaka ugovomna strang
zadrZava po 2 (dva) primjerka.

Fripremiia:

Semva Senturk, diphiur - stusbenik za jayne nabavke LSS PR YL
Kontrolisale: : = 8
Amira Petrovié, BA opéeq prava - Sef Odsjeka za favne nabaika fot o 11
Ameia Smaji¢ - Diaferagié, BA opéeg prava, - Saf Dplfdjirj:naa zalphk‘-k!.mﬁlmi ¥,
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